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Cooking Is an art. Express yourself. X 2 AN "f
La cuisine est un art. Exprimez-vous. "

Kochen ist eine Kunst. Zeigen Sle, was sle kbnnelf :--.._H l.’
La cucina & un arte. Esprimi te stesso. m .; !!ﬁnol . IE .
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EMBALAJE ESTANDAR N° DE RACIONES N° DE AROS DIAMETRO ALTURA CAPACIDAD
STANDARD PACKAGE N° OF PORTIONS N° OF RINGS DIAMETER HEIGHT CAPACITY
EMBALLAGE STANDARD N° DE PORTIONA N° D’ANNEAUX DIAMETRE HAUTEUR CAPACITE
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LONGUEUR MANCHE
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LUNGHEZZA MANIGLIA

DIAMETRO BASE
DIAMETER BASE
DIAMETRE BASE
DURCHMESSER BASIS
DIAMETRO BASE

LARGO X ANCHO
LENGTH X WIDTH
LONG X LARGE
LANG X WEITEM
LUNGO X LARGO
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GAS OPENFIRE  DISHWASHER
Cod. Y @ & € Cod. EAN
10020 6 De?:::if‘];i"’" 20 8412595100201
10022 6 1/2 22 8412595100225
10024 6 1 24 8412595100249
10026 6 2 26 8412595100263
10028 6 3 28 8412595100287
10030 6 4 30 8412595100300
10032 6 5 32 8412595100324
10034 6 6 34 8412595100348
10036 6 7 36 8412595100362
10038 6 8 38 8412595100386
4 Asas 10040 6 9 40 8412595100409
10042 6 10 42 8412595100423
10046 4 12 46 8412595100461
10050 4 14 50 8412595100508
10055 4 16 55* 8412595100553
10060 4 19 60* 8412595100607
6 Asas 10065 1 22 65* 8412595100652
10070 1 25 70* 8412595100706
10080 1 40 80* 8412595100805
PAELLA VALENCIANA PULIDA 10090 1 50 707 8412595100904
Remaches de acero 10019 1 85 100** 8412595100195
Polished steel paella pan. Steel rivets 10015 ] 120 s 8412595100157
Pogle pour paélla poli. Rivets en acier 10016 1 200 130*** 8412595100164
Polierte Paellapfanne. Stahlniete 10017 1 250 150% %+ 8412595100171

Paella in acciaio al carbonio spazzolato. Rivetti in acciaio

* 4 remaches. 4 rivets. 4 rivets. 4 Niefen. 4 Rivetti
**4 remaches - 4 asas. 4 rivets - 4 handles. 4 rivets - 4 poignées. 4 Niefen - 4 Griffen. 4 Rivetti - 4 Manici
***4 remaches - 6 asas. 4 rivets - 6 handles. 4 rivets - 6 poignées. 4 Nieten - 6 Griffen. 4 Rivetti - 6 Manici
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4 Asas

PAELLA VALENCIANA ESMALTADA

Enamelled paella pan.

Poéle pour paélla émaillée.
Emaillierte Paellapfanne. :
Paella in acciaio smaltato EV *:‘5,'

Esmalte vitrificado
ANTIACIDO

* 4 asas / 4 handles / 4 poignées / 4 Griffen / 4 Manici

'] @ 2 5 Cod. EAN
20210 10 Tapa 10 8412595202103
20212 10 Tapa 12 8412595202127
2021 10 Tapa 15 8412595202110
20220 é Degustacién / Tasting 20 8412595202202
20222 é 1/2 22 8412595202226
20224 6 1 24 8412595202240
20226 6 2 26 8412595202264
20228 6 3 28 8412595202288
20230 6 4 30 8412595202301
20232 6 5 32 8412595202325
20234 6 6 34 8412595202349
20236 6 7 36 8412595202363
20238 6 8 38 8412595202387
20240 6 9 40 8412595202400
20242 6 10 42 8412595202424
20246 4 12 46 8412595202462
20250 4 14 50 8412595202509
20255 4 16 55 8412595202554
20260 4 19 60 8412595202608
20265 1 22 65 8412595202653
20270 1 25 70 8412595202707
20280 1 40 80 8412595202806
20290 1 50 90* 8412595202905
20219 1 85 100* 8412595202196
20215 1 120 15* 8412595202158



HPFPERCHEF.com -
O
GAS OVEN
N o € Cod. EAN
3de 10 cm
10 3de 12cm 8412595202080
3de 15cm
SET PAELLA-TAPAS
Enamelled Set paella pan - Tapas. - k-
Set Poéle pour paélla émaillée - Tapas. quew% ‘
Emaillierte Set Paellapfanne - Tapas ANTIACIDO
Set Paella in acciaio smaltato - Tapas
Q ) ) o0
£y
GAS OPENFIRE OVEN
Y Mod. 2 € Cod. EAN
1 %) 38 8412595812388
81242 1 %) 42 8412595812425
81250 1 %) 50 8412595812500
81255 1 %) 55 8412595812555
- o Sl
J'AE 81260 1 %) 60 8412595812609
Esmalte vitrificado
e 81342 1 A 42 8412595813422
81350 1 50 841259581350
PAELLA MULTIGUSTO ESMALTADA D 5813507
Acero de grosor especial (Patentado) 81355 1 @ 55 8412595813552
Enamelled “Multigusto” paella pan. Special thickness, patented 81360 1 @ 60 8412595813606

Poéle pour paélla “Multigusto” émaillée. Breveté, acier gros épaisseur
Emaillierte “Multigusto” Paellapfanne Patentiert, Stahl dicken Kaliber

Paella “Multigusto” in acciaio smaltato. Brevettato, acciaio di spessore speciale.
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GAS OPENFIRE OVEN  DISHWASHER

N’ & 2 5 Cod. EAN
1 1/2 22 8412595700227
1 1 24 8412595700241
1 2 26 8412595700265
1 3 28 8412595700289
1 4 30 8412595700302
1 5 32 8412595700326
1 6 34 8412595700340
1 7 36 8412595700364
1 8 38 8412595700388
1 9 40 8412595700401
1 10 42 8412595700425
1 12 46 8412595700463
1 14 50 8412595700500
70055 1 16 55 8412595700555
Ef:flk;l;?insI;E'jglANA ACERO INOXIDABLE 18/ 8 70060 1 19 60 8412595700609
70065 1 22 65 8412595700654
Stainless steel valencian paella pan. Gold - plated handles 70070 1 05 70 8412595700708

Poéle & paélla inoxydable. Poignées dorées
Edelstahl Paellapfanne. Goldene Griffen 70080 1 40 80 8412595700807

Paella in acciaio inossidabile. Manici bagnati in oro

70090 1 50 90* 8412595700906

* 4 asas. 4 handles. 4 poignées. 4 Griffen. 4 Manici
Remaches de acero inoxidable. Stainless steels rivets .Rivets inoxydables.

Edelstahlnieten. Rivetti in acciaio inossidabile
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ELECTRIC VIIRO  INDUCTION ~ OVEN  DISHWASHER

Cod. N’ @ 1) 5 Cod. EAN

74028 4 3 28 8412595740285
74032 4 5 32 8412595740322
74036 4 7 36 8412595740360
74040 4 9 40 8412595740407
74046 4 12 46 8412595740469
74047 4 14 50 8412595740476

PAELLA ACERO INOXIDABLE \_/

Fondo termodifusor
Stainless steel paella pan. Sandwich bottom

Poéle & paslla inoxydable. Fond type “sandwich”
Sandwich Boden
Edelstahl Paellapfanne.

Fondo per induzione
Paella in acciaio inossidabile.
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GAS ELECTRIC VIIRO  INDUCTION  OVEN  DISHWASHER

74128 4 3 28 8412595741282
74132 4 5 32 8412595741329
74136 4 7 36 8412595741367
74140 4 9 40 8412595741404
74146 4 12 46 8412595741466
74150 4 14 50 8412595741503

PAELLA ACERO INOXIDABLE ANTIADHERENTE \ [

Stainless steel non stick paella pan. Fondo termodifusor

Poéle & paélla inoxydable antiadhésive. / Foﬁgn;;gclz f:(;?«:zh”
Edelstahl Antihaft Paellapfanne. @ Sandwich Boden

Paella in acciaio inossidabile antiaderente. Fondo per induzione



GAS OPENFIRE ~ DISHWASHER
Y R 2 € Cod. EAN
1 4 30 8412595206309
1 5 32 8412595206323
1 6 34 8412595206347
1 7 36 8412595206361
1 8 38 8412595206385
1 9 40 8412595206408
1 10 42 8412595206422
1 12 46 8412595206460
1 14 50 8412595206507
1 16 55* 8412595206552
PAELLA VALENCIANA ANTIADHERENTE 2 CAPAS ;0440 1 19 60* 8412595206606

Non-stick paella pan

Poéle pour P°5I.I° °"-ﬁ°dhé"'i"°. / * 4 Remaches. 4 rivets. 4 rivets. 4 Nieten. 4 Rivetti
Paellapfanne mit Antihaftbeschichtung @ Remaches de acero inoxidable. Stainless steel rivets. Rivets acier inoxydable.

Paella con rivestimento antiaderente doppio strato Edelstahlniete. Rivetti in acciaio inossidabile.
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GAS ELECTRIC VIIRO INDUCTION OVEN
Cod. b & € Cod. EAN
20202 6 12 8412595202028
20205 6 16 8412595202059
. 20207 6 20 8412595202073
FUENTES ESMALTADAS —
eV &y
Enamelled casserole “Fuente”. Casserole “Fuente” émaillée. Emaillierter Topf “Fuente”. Esmalte vitrificado

] o ANTIACIDO
Tegame “Fuente” in acciaio smaltato.
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ELECTRIC VITRO INDUCTION  DISHWASHER
N © 2. € Cod. EAN
6 0,35 14 8412595103141
6 0,45 16 8412595103165
6 0,75 18 8412595103189
6 1,00 20 8412595103202
6 1,20 22 8412595103226
6 1,70 24 8412595103240
6 2,00 26 8412595103264
6 3,70 28 8412595103288
6 4,25 30 8412595103301
6 5,00 32 8412595103325
6 5,85 34 8412595103349
4 7,40 36 8412595103363
4 7,95 38 8412595103387
4 8,90 40 8412595103400
4 12,15 45 8412595103455
SARTEN HONDA CON ASAS PULIDA 10350 4 17,00 50 8412595103509
Doop polished pan fwo handles 10355 1 23,75 55 8412595103554
Poéles polies profondes avec anses 10360 1 28,75 60 8412595103608
Polierte Tiefe Pfannen mit Griffen 10365 : 42,75 5" 8412595103653

Tegame fondo con manici in acciaio al carbonio spazzolato

* 4 Asas. 4 handles. 4 poignées. 4 Griffen. 4 Manici
Remaches de acero. Steel rivets. Rivets en acier. Stahlniete. Rivetti in acciaio



4 Asas

SARTEN HONDA CON ASAS ESMALTADA

Deep enamelled pan two handles
Poéles émaillées profondes avec anses
Emaillierte tiefe Pfannen mit Griffen

Tegame fondo con manici in acciaio smaltato

eV &y

Esmalte vitrificado
ANTIACIDO

20314 6 0,35 14 8412595203148
20316 6 0,45 16 8412595203162
20318 6 0,75 18 8412595203186
20320 6 1,00 20 8412595203209
20322 6 1,20 22 8412595203223
20324 6 1,70 24 8412595203247
20326 6 2,00 26 8412595203261
20328 6 3,70 28 8412595203285
20330 6 4,25 30 8412595203308
20332 6 5,00 32 8412595203322
20334 6 5,85 34 8412595203346
20336 4 7,40 36 8412595203360
20338 4 7,95 38 8412595203384
20340 4 8,90 40 8412595203407
20345 4 12,15 45 8412595203452
20350 4 17,00 50 8412595203506
20355 1 23,75 55 8412595203551
20360 1 28,75 60 8412595203605
20365 1 42,75 65* 8412595203650

* 4 asas. 4 handles. 4 poignées. 4 Griffen. 4 Manici

O
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GAS ELECTRIC VITRO INDUCTION  DISHWASHER
Cod. Y © ) € Cod. EAN
10414 6 0,35 14 8412595104148
10416 6 0,45 16 8412595104162
10418 6 0,75 18 8412595104186
10420 6 1,00 20 8412595104209
10422 6 1,20 22 8412595104223
10424 6 1,70 24 8412595104247
10426 6 2,00 26 8412595104261
SARTEN HONDA CON MANGO PULIDA
10428 6 3,70 28 8412595104285
Deep polished pan one handle 10430 6 4,25 30 8412595104308
e ——— o m
Padella fonda con manico in acciaio al carbonio spazzolato 10434 6 5,85 34 8412595104346
Remaches de acero. Steel rivets. Rivets en acier. Stahlniete. Rivetti in acciaio 10436 4 7,40 36 8412595104360
10438 4 7,95 38 8412595104384
10440 4 8,90 40 8412595104407
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GAS ELECTRIC VIIRO INDUCTION  DISHWASHER

Cod. @ Mod. jo) 2 Cod. EAN

Pulida / Polished /
Poli / Poliert / Spazzolato

10212 6 12 8412595102120

Antiadherente / Non stick /

l"‘-.i-. 10213 6 Antiadhésive / Antihaft / Antiaderente 12 8412595102137
- Q’  Caja Expositora Pulida / Polished /
Iglissallz);kl?gzégz‘l:;eorcreds;;:z; 10214 é POlI / Poliert / SpGZZOleO 14 8412595102144
Antiadherente / Non stick /
SARTEN BI'INIS 10215 6 Antiadhésive / Antihaft / Antiaderente 14 8412595102151

“Blinis” pan. Poéle & “Blinis”. “Blinis” Pfanne. Padella per “Blinis”

L



VALENCIANA

Cod. I\’ 39} 2 € Cod. EAN
20414 6 0,35 14 8412595204145
20416 [ 0,45 16 8412595204169
20418 6 0,75 18 8412595204183
20420 ) 1,00 20 8412595204206
20422 6 1,20 22 8412595204220
20424 6 1,70 24 8412595204244
20426 6 2,00 26 8412595204268
20428 [ 3,70 28 8412595204282
20430 6 4,25 30 8412595204305
Deep enamelled pan one handle 20434 6 5,85 34 8412595204343
Poéle émaillée profondes avec manche y : 20436 4 740 36 8412595204367
Emaillierte tiefe Pfannen mit Stiel -v ﬂ “ !
Padella fonda con manico in acciagio smaltato : o-—-l'}‘ 20438 4 7,95 38 8412595204381
Esmalte vitrificado
ANTIACIDO 20440 4 8,90 40 8412595204404
Cod. ] ] € Cod. EAN
20818 6 18 8412595208181
20820 6 20 8412595208204
20824 6 24 8412595208242
20828 6 28 8412595208280
20832 6 32 8412595208327
- %; | 20834 6 34 8412595208341
=v L —r}‘ 20836 4 36 8412595208365
Esmalte vitrificado
ANTIACIDO 20838 4 38 8412595208389
CAZUELA ESMAI'TADA 20840 4 40 8412595208402

Enamelled casserole. Casserole émaillée. Emaillierter Topf. Tegame in acciaio smaltato.
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GAS ELECTRIC VRO INDUCTION  DISHWASHER
Cod. N 2 € Cod. EAN
10218 6 18 8412595102182
10220 6 20 8412595102205
10222 6 22 8412595102229
10224 6 24 8412595102243
10226 6 26 8412595102267
10228 6 28 8412595102281
10230 6 30 8412595102304
= 10232 6 32 8412595102328
SARTEN LLANA CON MANGO PULIDA 10234 6 34 8412595102342
Polished shallow pan one handle 10236 4 36 8412595102366
et w . w
Padella piana con manico in acciaio o carbonio spazzolate 10240 4 40 8412595102403

Remaches de acero. Steel rivets. Rivels en acier. Stahlniete. Rivetti in acciaio

() (&) (2] ()
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GAS OPENFIRE VITRO INDUCTION  DISHWASHER
Cod. Y Yy % 2 € Cod. EAN
10726 6 22 cms 26 8412595107262
10728 6 22 cms 28 8412595107286
10736 6 70 cms 26 8412595107361
10738 6 70 cms 28 8412595107385

Remaches de acero. Steel rivets. Rivets en acier. Stahlniete. Rivetti in acciaio

SARTEN CASTANERA

Chestnut roasting pan. Poéles & marrons poli. Kastenienpfanne Poliert. Padella per castagne in acciaio al carbonio spazzolato

[



U
‘my

A1,
Wiy, QQQQ
I\

ELECTRIC VITRO INDUCTION
Cod. Y 2 € Cod. EAN
20118 6 18 8412595201182
20120 6 20 8412595201205
20122 6 22 8412595201229
20124 6 24 8412595201243
20126 6 26 8412595201267
20128 6 28 8412595201281
20130 6 30 8412595201304
20132 6 32 8412595201328
20134 6 34 8412595201342
SARTEN LLANA CON MANGO ESMALTADA _ 20136 3 8412595201366
Enamelled shallow pan one handle i 20138 4 38 8412595201380
Poéle émaillée plate avec manche - \‘ 20140 4 40 8412595201403
Emaillierte flashe Pfanne mit Stiel |:V ﬁ)

Padella piana con manico in acciaio smaltato Esmalte vitrificado . . . . R .
ANTIACIDO Remaches de acero. Steel rivets. Rivets en acier. Stahlniefe. Rivetti in acciaio
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GAS OPENFIRE VITRO INDUCTION
Cod. Y Y /4 o € Cod. EAN
=, 10826 é 22 cms 26 8412595108269
- ' )
I:V % 10828 é 22 cms 28 8412595108283

Esmalte vitrificado
ANTIACIDO

SARTEN CASTANERA ESMALTADA

Enamelled chestnut roasting pan. Poéles & marrons émaillée. Emaillierte Kastenienpfanne. Padella per castagne in acciaio smaltato

{2
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GAS ELECTRIC VITRO INDUCTION
Cod. N’ 1) € Cod. EAN
20920 10 20 8412595209201
20924 10 24 8412595209249
20926 10 26 8412595209263
20928 6 28 8412595209287

SARTEN CON CESTILLO ESMALTADA 'A%

Esmalte vitrificado
ANTIACIDO

Enamelled chip pan
Poéle & frire émaillée
Emaillierte Bratpfanne

Padella in acciaio smaltato con cestello
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GAS ELECTRIC VITRO INDUCTION
Cod. N’ 2 € Cod. EAN
20724 10 24 8412595207245
20726 10 26 8412595207269
20728 é 28 8412595207283
Remaches de acero inoxidable. /
Stainless steel rivets.
SARTEN CON CESTILLO ANTIADHERENTE o oo mompicble s EX
Edelstahlniete.
Non-stick chip pan Rivetti in acciaio inossidabile.

Poéle & frire antiadhésive
Mit Antihaftbeschichtung Bratpfanne

Padella antiaderente in acciaio con cestello

L)
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GAS ELECTRIC VITRO INDUCTION
%) € Cod. EAN
20725 25 8412595207252
20732 30 8412595207320
20736 35 8412595207368
SARTEN FREIDORA DOBLE HONDA PULIDA
20742 40 8412595207429

Extra deep frypan carbon steel. Friteuse tdle poli.
Extra tiefe Pfanne zum fritieren aus Stahl. Pentola friggitrice al carbono spazzolato.
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GAS ELECTRIC VITRO INDUCTION
2 € TN
20525 25 8412595205258
20531 30 8412595205319
20536 35 8412595205364
SARTEN FREIDORA DOBLE HONDA ESMALTADA
Extra deep frypan enamel coated. Friteuse émaillée. 20540 40 8412595205401
Extra tiefe Pfanne zum fritieren aus Email. Pentola friggitrice smaltata.
eV &/
Esmalte vitrificado
ANTIACIDO
»
- %
‘5 : : Cod. 2 € Cod. EAN
iy 20729 25 8412595207290
20730 30 8412595207306
CESTILLO DE MALLA para SARTEN
FREIDORA DOBLE HONDA 20731 35 8412595207313
Wire basket for extra deep fry pan. Panier pour friteuse. 20733 40 8412595207337

Korb fir Pfanne zum fritieren. Cestello per pentola friggitrice.

o



BANDEJA

Tray. Plateau. Platte. Vassoio.

ﬂo‘lzdad

£

PLANCHA GRILL ESMALTADA

EVE)

= 4 2

Esmalte vitrificado
ANTIACIDO

eV &)

Esmalte vitrificado
ANTIACIDO

O | &

©

GAS OPENFIRE ELECTRIC OVEN
> & € Cod. EAN
Hierro/ Steel/ Acier/ Stahl/ Acciaio
60318 6 18x18 8412595603184
60321 6 21x17 8412595603214
60322 6 22x22 8412595603221
60320 6 20x25 8412595603207
60326 6 26x30 8412595603269
60325 6 25x34 8412595603252
60332 6 32x42 8412595603320
60340 [ 40x40 8412595603405
Esmaltada/ Enamelled/ Emaillée/ Emaillierte/ Smaltato

60518 6 18x18 8412595605188
60521 6 21x17 8412595605218
60522 6 22x22 8412595605225
60520 6 20x25 8412595605201
60526 6 26x30 8412595605263
60525 6 25x34 8412595605256
60532 6 32x42 8412595605324
60540 6 40x40 8412595605409
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GAS OPENFIRE

Cod. A i € Cod. EAN

11036 5 36 8412595110361

11046 5 46 8412595110460

Enamelled grill plat. Péele grill émaillée. Flachgrill Emailliert. Piastra di cottura in acciaio smaltato

[



EVE
Esmalte vitrificado
ANTIACIDO

ELECTRIC OVEN

Y 2 € Cod. EAN

20022 10 O 22 8412595200222
ASADORA ESMALTADA 20024 10 O 24 8412595200246

20026 10 O 26 8412595200260
Enamelled roast pan
Paele & rafir émaillse 20035 10 ] 21x27 8412595200352
Emaillierte Grillaufsdtze

20036 10 ] 24x31 8412595200369

Bistecchiera in acciaio smaltato
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ELECTRIC VITRO INDUCTION
2 € Cod. EAN
28 8412595200383
CARMELA GRILL ESMALTADA ANTIADHERENTE 2 CAPAS
— i
Exterior esmaltad Interior esmaltad - ol
Non-stick carmela grill. Double-coated = Ac:roor e : ;ca:,oj 2:1ctliadhc;renre :v %3/
Carmela grill antiadhésive. Double couche Esm:ﬁ%;igggado

Antihaftbeschichtung Carmela Grill. Doppelschicht

Bistecchiera carmela in acciaio smaltato con rivestimento antiaderente. Doppio strato

S\
“tny

) (9] &) [

GAS ELECTRIC VITRO INDUCTION
Cod. N’ j) € Cod. EAN
20052 é 28 8412595200529

B Exterior antiadherente
Acero

CREPERA ANTIADHERENTE 2 CAPAS B 2 Capas anfiadherente

Non-stick crépe pan. Double-coated

Poéle & crépe antiadhésive. Double couche

Antihaftbeschichtung Crépepfanne. Doppelschicht
Crepiera con rivestimento antiaderente. Doppio strato a



PLANCHA DE HIERRO FUNDIDO

Lisa y ondulada

Cast iron griddle. Flat and ridge
“Plancha” en fonte. Lisse et striée
Eisenguss Grillplatten. Flach und gewellt

Piastra di cottura. In ghisa lisa e ondulato

=@

PLANCHA DE HIERRO FUNDIDO ESMALTADA

Lisa y ondulada

Enamelled cast iron griddle. Flat and ridge

“Plancha” en fonte emaillée. Lisse et stri¢e

Emailliert Eisenguss Grillplatte. Flach und gewellt

Piastra di cottura in ghisa smaltata. In ghisa lisa e ondulato

e

EVE®

Esmalte vitrificado

) (£

GAS OPENFIRE

Cod. Y g Cod. EAN

11025 6 O 25 8412595110255
11035 6 O 32 8412595110354
11045 1 O 42 8412595110453
11055 1 O 52 8412595110552
11065 1 O 65* 8412595110651
11021 6 ] 21x27 8412595110217
11024 4 [ 24x43 8412595110248
11050 1 ] 35x50* 8412595110507

* Asas de hierro fundido. Cast iron handles. Poignées fonte. Eisengussgriffen. Manici in ghisa

) (&)

GAS OPENFIRE

Cod. N} @ Cod. EAN

12025 6 O 25 8412595120254
12035 6 O 32 8412595120353
12045 1 O 42 8412595120452
12055 1 O 52 8412595120551
12065 1 O 65* 8412595120650
12021 6 ] 21x27 8412595120216
12024 4 ] 24x43 8412595120247
12050 1 ] 35x50* 8412595120506

* Asas de hierro fundido. Cast iron handles. Poignées fonte. Eisengussgriffen. Manici in ghisa
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OPENFIRE ELECTRIC VITRO INDUCTION
Cod. Y 18] € Cod. EAN
91501 1 Mini 8412595915010
91502 1 2 8412595915027
91505 1 5 8412595915058
- 91510 1 10 8412595915102
SLOW FOOD

OLLA DE HIERRO FUNDIDO ESMALTADA (interior y exterior)

Enameled cast iron saucepan
Fait4out en fonte émaillé
Emailliert Gusseisentopf
Pentola in ghisa smaltata

M Exterior esmaltado mate
Hierro fundido
W Interior esmaltado brillo

6] (2] (9]

EVE

Esmalte vitrificado

\L1)
s\ I,
2
'In\\‘ %QQQ

OPENFIRE ELECTRIC

VITRO INDUCTION

Cod. ¥ 2 @ € Cod. EAN

21516 1 20 2,5 8412595915164
91522 1 24 3,9 8412595915225
91528 1 28 5,5 8412595915287

SLOW FOOD

CAZUELA DE HIERRO FUNDIDO ESMALTADA (interior y exterior)

Enameled cast iron casserole
Casserole en fonte émaillé
Emailliert Eisenguss Topf

Casseruola in ghisa smaltata

M Exterior esmaltado mate
Hierro fundido
1 Interior esmaltado brillo

EVE&

Esmalte vitrificado

O



Reglamento (UE) 2016/426 =
@ Cod ® @ Md & € Cod. EAN
c E No use Regulubc‘iores de presion vori?ble 20200 1 @ 200 20 841 2595202004
Don't use variable gas pressure Regulators
20325 1 () 250 25 8412595203254
®
PAELLERO DE GAS Garcima~ Butano/ Propano 20300 1 () 300 30 8412595203001
i
Uso exteriores 20310 1 @ 3002 1530 8412595203100
(Espafia 30 mbar, Francia 30 mbar, Alemania 50 mbar, ... )
Gas ring. Outdoor use 20305 1 ) 350 15-35 8412595203056
Brileur & gaz. Utilisation & I'extérieur
20400 1 ) 400 20-40 8412595204008
20450 1 ) 450 25.45 8412595204503
20500 1 ) 500 30-50 8412595205005
20455 1 4503  15:30-45 8412595204558
20550 1 550 153555 8412595205500
Nuevo disefio 20600 1 @ 600  20-40-60 8412595206002
New design
N design
Noveay devia 20065 1 @) 50 254565 8412595200659
Nuovo design -
- 20700 1 @ 700  30-50-70 8412595207009
20201 1 A 200 20 8412595202011
20251 1 () 250 25 8412595202516
20301 1 A 300 30 8412595203018
20311 1 (@) 300-2 1530 8412595203117
PAELLERO DE GAS Garcimo® Gas Natural 20302 1 ©) 350 15.35 8412595203025
Conexiones especiales 20401 1 D 400 20-40 8412595204015
(FRANCIA ROSCADO, U.S.A, AUSTRALIA, ...) 20451 1 @ 450 25-45 8412595204510
Uso exteriores 20501 (%) 500 30-50 8412595205012
Gas ring - natural gas and special connections. Outdoor use. 20457 1 450-3 15-30-45 8412595204572
Brileur & gaz - gaz natural et branchements speciales. Utilisation & |”extérieur.
Gasbrenner Erdgas und besondere Gasanschliisse. Im Freiem Benutzen. 20551 1 550 15-35-55 8412595205517
Fomello bruciatore a gas adatto per gas naturale e collegamenti speciali. Per uso esterno. 20601 1 @ 600 20-40-60 8412595206019
20651 ! @ 650  25-45.65 8412595206514
20701 1 @ 700  30-50-70 8412595207016

Especificar pais de destino y tipo de gas. Specify country of desfination and type of gas. Préciser le pays de destination et le type de gaz. Besfimmungslandgasart.
Specificare il paese e il tipo di gas di destinazione

[



Reglamento (UE) 2016/426 K\ AL/

Ce =175t

No use Reguladores de presién variable
Don't use variable gas pressure Regulators

PAELLERO -/-9uz4® Butano/ Propano

Uso exteriores
%)
(Espaiia 30 mbar, Francia 30 mbar, Alemania 50 mbar, ... ) Cod. @ Mod. / G € Cod. EAN

Gas ring. Outdoor use

Brileur & gaz. Utilisation & |“extérieur 76020 ! 20/ @ 820 8412595760207

Gasbrenner. Im Freiem Benutzen

Fornello bruciatore a gas. Per uso esterno. 76030 ! 30/ @ 15-30 8412595760306
76040 1 L-40 / 8-20-40 8412595760405
76050 1 L-50 / 15-30-50 8412595760504

76060 1 1-60 / 8-20-40-60 8412595760603

76070 1 170/ 15-30-50-70 8412595760702

Salida de gas lateral
Gas outlet side
De gaz a sortie latérale

Gasaustrittsseite
Uscita di gas laterale

i/ @)

76120 1 120/ © 8412595761204
; 76130 1 130, © 1530 8412595761303

PAELLERO DE GAS +g a4 Gas Natural
76140 1 140 / 8-20-40 8412595761402

Conexiones especiales
(FRANCIA ROSCADO, U.S.A, AUSTRALIA, ... ) 76150 1 150 / 15-30-50 8412595761501

U teri
50 .ex eriores . 76160 1 L-60 / 8-20-40-60 8412595761600

Gas ring - natural gas and special connections. Outdoor use.

Brileur & gaz - gaz natural et branchements speciales. Utilisation & 1" extérieur.
) 76170 1 170/(@) 15305070 8412595761709

Gasbrenner Erdgas und besondere Gasanschlisse. Im Freiem Benutzen.

Fornello brudatore a gas -adatto per gas naturale e collegamenti spedali. Per uso esterno.

Especificar pais de destino y fipo de gas. Specify country of destination and type of gas. Préciser le pays de destinafion et le type de gaz. Besfimmungslandgasart

Specificare il paese e il tipo di gas di desfinazione



Reglamento (UE) 2016/426

C€

HFERCHEF.com
Cd ¥ @ € Cod. EAN
20303 1 @ 30-P 30 8412595203032
20403 1 @ 40-P 20-40 8412595204039
20603 1 @ 60P * 20-40-60 8412595206033
20803 1 @ gop * 40-60-80 8412595208037
20903 1 @ 90p * 50-70-90 8412595209034
PAELLERO TERMOPAR USO PROFESIONAL
Uso interiores, Butano/ Propano
Professional gas ring burner. Butane/propane - natural gas. Indoor use
Brileur & gaz professionel. Butane/propane - gaz naturel. Utilisation en intérieur
Profigasbrenner Mit. Butan/Propan - Erdgas. Innenbereich Vélvula Termopar en cada aro
Fornello bruciatore a gas per uso professionale. Butano/propano - gas naturale. Safety Mechanism per ring
Per uso inferno No use Reguladores de presién variable Securité thermo-coupe chaque anneau
Don’t use variable gas pressure Regulators Ziindsicherung pro Ring
Valvola termocoppia su ogni anello
Salida de gas lateral
Gas outlet side
De gaz & sorfie latérale Cod. @ Mod. / c% Cod. EAN
Gasaustrittsseite
Uscita di gas laterale
76320 1 L-20 PROF / @ 8-20 8412595763208
76330 1 L-30 PROF / @ 15-30 8412595763307
; 76340 1 ; -20-
g ; L-40 PROF / 8-20-40 8412595763406
%
76350 1 L-50 PROF / 15-30-50 8412595763505
@ . *
PAELLERO ~gz 4 PROFESIONAL 76360 1 .60 PROF / 8.20-40-60 8412595763604
. . *
Uso interiores, Butano/ Propano 76370 1 L70 PROF / 15:30-50-70 8412595763703

Professional gas ring burner. Butane/propane - natural gas. Indoor use

Brileur & gaz professionel. Butane/propane - gaz naturel. Utilisation en intérieur
Profigasbrenner. Butan/Propan - Erdgas. Innenbereich

Fornello bruciatore a gas per uso professionale. Butano/propano - gas naturale.
Per uso interno

(*) Incluye juego de patas reforzado. With a set of 3 reinforced legs. Avec jeu de 3 pieds renforcés. Mit Dreibein-verschraubt. Include supporto con tre gambe rinforzato
Especificar pais de desfino y fipo de gas. Specify country of destination and type of gas. Préciser le pays de destinafion et le type de gaz. Bestimmungslandgasart.

Specificare il paese e il tipo di gas di destinazione

=



;,QUf PAELLAS PUEDO UTILIZAR CON MI PAELLERO?

WHICH PAELLA PANS ARE USEFUL FOR MY GAS RING BURNER?

|

Butano - Propano

NFORMACION ADICIONAL PAELLEROS
GAS BURNERS ADDITIONAL INFORMATION

200 26-28-30-32-34-36
250 32-34-36-38 C E
300 + 30P 36-38-40-42-46
3002 20-22-24-26-28-30-32-34 -36-38-40- 42 - 46 1312
350 22-24-26-28-30-32-34-36-38- 40 - 42 - 46 - 50
400 + 40P 28-30-32-34-36-38-40-42-46-50-55
450 34-36-38- 4042 4b-50-55-60 No use Reguladores de presion variable
Don't use variable gas pressure Regulators
500 38-40-42-46-50-55-60-65-70
450-3 20-22-24-26-28-30-32-34-36-38-40-42-46-50-55-60-65
550 22-24-26-28-30-32-34-36-38- 40 - 42 - 46 - 50 - 5540 - 65- 70
600 + 60P 28-30-32-34-36-38-40-42 - 46-50-55-60-65-70- 80
650 30-32-34-36-38-40-42-46-50-55-60- 6570 - 80 Tipos de Conexién Tipos de Gas Presidn Conexién
700 38-40-42-46-506-55-60-65-70-80-90 Connection fypes Types of Gas Pressure Connection
1-20 + L-20 PROF. 30-32-34-36-38-40 R [D:D G-20  G. Natural 20 mbar F.
L-30 + L-30 PROF. A40-42-46-50-55 ) G-30 Butano 30 mbar A.-B.-D.-E.-F
1-40 + L-40 PROF. 34-36-38-40-42-46-50-55-60- 65 B. I]:[D G-31  Propano 37 mbar  A.-B.-D.-E.-F
L-50 + L-50 PROF. 42 -46-50-55-40-65-70-80 G-30  Butano 50 mbar =
€ |:[]]||||] 1/4” izq (LH)
L-60 + L-60 PROF. 34-36-38-40-42-46-50.55.60-65-70-80-90 G-31  Propano 50 mbar C
L70 + L:70 PROF. 42-46-50-55- 6665 -70-80-50 - 100 o.M 174 der Rey 7
80P 50 55-40-45-70-80-90-100- 115 7 1,54
90P 60-65-70-80-90-160-115-130 : !
Esmalte vitrificado
MANDOS DE VALVULA ANTIACIDO
VALVE KNOBS
Mod Tipo de Vélvula  Material l=@
: Valve Type Material
.@. VélvuluT:e Aguja QIL:J,::LT:, desde 200 hasta 700 CONSULTAR LAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO
= P LOS APARATOS NO PUEDEN SER MANIPULADOS POR EL USUARIO
4 ni SARCIMA O SE HARA RESPONSABLE 0OS DANOS OCASIONADOS POR S
xullvuluf':}?n minimo B plastico desde 120 hasta L70 GARCIMA S.L. NO SE ’—k\kh, /kE PE/\/?FBA DE L}\A)A D/—\[ivs OCASIONADOS POR SU
chve vl minmem 745 “Plasic desde 120 PROF hasta L70 PROF VR A
Vélvula con minimo ABS - Pldstico
Valve with minimum ABS - Plastic desde 30P hasta 90P

HIFPERCHEF.com

READ THE INSTRUCTIONS BEFORE USE
ANY ALTERATION OF THE BURNER MAY RESULT DANGEROUS, GARCIMA S.L. NOT WILL
BE LIABLE FOR DAMAGES FOR MANIPULATION FOR MISUSE

Catdlogo 2020
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HFPERCHEF.com

Cod. Y 1723 = Cod. EAN
20100 10 20 8412595201007
ACCESORIO DIFUSOR (Para cocina) 20101 10 25 8412595201014

Gas diffuser for cooker. Diffuseur surcuisine. Verteilerkranz fiir Kiiche. Diffusore gas per cucina

Cod. N Mod. € Cod. EAN
300-350-400
50086 1 450-500 8412595500865
550-600
50087 1 650-700 8412595500872

PARAVIENTOS INOXIDABLE (Para paellero)
Stainless steel windshield. Paravent inox. A

Edelstahl Windschutz. Paravento inossidabile per fornello bruciatore a gas. )
No incluye paellero

Burner is not included
Bruleur pas inclus
Brenner ist nicht im Preis enthalten
Bruciatore non inclusa

Guison’

50088 1 4 8412595500889

’-*‘

PARAVIENTOS ONDULADO (para Paellero)

Ridge Windscreen for Gas Burner. Paravent Ondulé pour Brileur & gaz.

Para paellas de 90 cm @ Max. Q

No incluye paellero
Burner is not included
Bruleur pas inclus
Brenner ist nicht im Preis enthalten
Bruciatore non inclusa

Wellenférmiges Windschutz fir Gasbrenner. Paravento Ondulato per Fornello a gas.

Y tm € Cod. EAN
é 8 cms. 8412595400035

SOPORTE SOBREMESA (Para paelleros) A

Plegable y regulable en altura

Table top stand. Foldable and height-adjustable. Support universel surtable. Pliable et réglable en hauteur. BN(’ei"‘f'“:’Z'E"el”zfz
urner Is Incluae
Desktop Allgerreine Fiisse. Einklappbar und verstellbar in der Hhe. Supporto da tavolo per fornelli bruciatori. Pieghevole e regolabile in altezza Bruleur pas inclus

Brenner ist nicht im Preis enthalten

a Bruciafore non inclusa



Cod. N} tm € Cod. EAN

40001 6 70 cms. 8412595400011
SOPORTE UNIVERSAL (Para paelleros) 2
Plegable y regulable en altura
Para paelleros de @ 30 a @ 60 cm. B Lo osires
Universal stand. Foldable and height-adjustable. Suitable for burner from @ 30 to @ 60 cm. Brenner iﬁ”l?;’;,’?;‘;?;';’;,men
Support universel. Pliable et réglable en hauteur. Valable pour les brileurs de @ 30 & @ 60 cm. ruciatore non fnclusa

Allgemeine Fiisse. Einklappbar und verstellbar in der Héhe. Brenner geeignet von @ 30 bis @ 60 cm.

Supporto universale per fornelli bruciatori. Pieghevole e regolabile in altezza. Per bruciatori da @ 30 a @ 60 cm.

Cod. N tm € Cod. EAN
40002 6 75 cms. 8412595400028
JUEGO DE 3 PATAS
Para paelleros de @ 20 a & 35 cm. A
3-Leg Set. Suitable for burner from @ 20 to @ 35 cm. Jeu de 3 Pieds. Valable pour les brileurs de @ 20 & @ 35 cm.

No incluye paellero

o . . . . Burner is not included

Dreibein Verschraubt. Brenner geeignet von @ 20 bis @ 35 cm. Supporto Con Tre Gambe. Per bruciatori da @ 20 a @ 35 cm. Broltaur (55 freihs

Brenner ist nicht im Preis enthalten
Bruciatore non inc|usu

Cod. N tm € Cod. EAN
40007 1 75 cms. 8412595400073

AN

JUEGO DE 3 PATAS REFORZADO No incluye pocllero

Burner is not included
Bruleur pas inclus
Para paelleros de @ 40 a @ 70 cm Brenner st nicht im Preis enthalten
Bruciatore non inclusa
Reinforced 3-leg Set. Suitable for burner from @ 40 to @ 70 cm. Jeu de 3 Pieds Renforcés. Valable pour les brileurs de @ 40 & @ 70 cm.
Verstérktes Dreibein Verschraubt. Brenner geeignet von @ 40 bis @ 70 cm. Supporto Con Tre Gambe Rinforzato. Per bruciatori da @ 40 a @ 70 cm.




N tm € Cod. EAN
é 15 cms. 8412595400042

JUEGO DE 3 PATAS SOBREMESA A

Table top 3-eg set. Jeu de 3 pieds surtable. Desktop Dreibein verschranbt. Supporto da tavolo con tre gambe
No incluye paellero
Burner is not included
Bruleur pas inclus
Brenner ist nicht im Preis enthalten
Bruciatore non inclusa

Cod. Y $eu € Cod. EAN
70450 5 50 8412595704508
70465 5 65 8412595704652

PALETA VALENCIANA INOXIDABLE

Stainless steel skimmer. Ecumoire inoxydable. Edelstahl Schaumkelle. Mestolo in acciaio inossidabile

. Y &m, € Cod. EAN
PALETA VALENCIANA INOXIDABLE 70550 5 50 8412595705505
CON MANGO DE MADERA 70565 5 65 8412595705659

Stainless steel skimmer. Wooden handle. Ecumoire inoxydable. Manche en bois. Edelstahl Schaumkelle. Holzgriffe . Mestolo in acciaio inossidabile. Manico in legno

70560 60 8412595705604
PALETA VALENCIANA de TUBO INOXIDABLE 70480 80 8412595704805

CON MANGO DE MADERA 70410 100 8412595704102

Stainless steel tube skimmer. Wooden handle. Ecumoire tube inoxydable. Manche en bois. Edelstahl Rohr Schaumkelle. Holzgriffe.

5
1
1

Mestolo in tubo acciaio inossidabile. Manico in legno

ﬁ Catdlogo 2020



Cod. N color - cm € Cod. EAN

30262 1 e - 11 x 3 84112595302629
30261 1 e - 15 x 4 84112595302612
30264 1 - 11 X 3 84112595302643
30263 1 e - 15 x 4 84112595302636

SALVA-MANGOS DE SILICONA

Silicone handle saver. Protection de manche en silicone. Stielschutz aus Silikon. Manico di protezione in silicone.

q3
, “JUMBO”
Caudal 1,5 Kg/h.

Cod. N’ Mod. 3 Cod. EAN

25001 10 28/37 mbar 8412595250012

_,.n_,-—ﬁ-_-_'ll-.\,
REGULADOR DE GAS (Butano/Propano)

Gas regulator. Détendeur de gaz.

Gasregler. Regolatore di gas

O
ul (o \’] Pl € Cod. EAN
&

80001 10 1,5m. 8412595800019

BLISTER MANGUERA BUTANO CON 2 ABRAZADERAS

Butane hose + two grips. Tuyau butane + deux colliers. Gasschlauch + zwei halteklemmen. Tubo con due accessori di fissaggio per gas butano.

)



c € “FRANCIA”

Ce

“GRAN BRETANA”

N’] Mod. 2 Cod. EAN
25010 10 37 mbar 8412595250104
“ALEMANIA”

Germany. Allemagne. Deutschland. Germania

Cod. N’] Mod. € Cod. EAN
25013 10 37 mbar 3700124902415

f y’] Mod. € Cod. EAN
25006 10 50 mbar 8412595250067
el
“SUIZA"

Switzerland. Suisse. Schweiz. Svizzera

N’] Mod. = Cod. EAN

25007 10 50 mbar 8412595250074

REGULADORES DE GAS

Gas regulator. Détendeur de gaz.
Gasregler. Regolatore di gas

a Catdlogo 2020



UNE EN 14800 y 15069 : 2009

Cod. EAN

80002 8412595800026

MANGUERA GAS NATURAL

Natural gas hose. Tuyau gaz naturel.

Gasschlauch natural gas. Tubo per gas naturale

@\ 1/4” rosca izquierda  (-30 °C)

DVGW
e/

80003 8412595800033

MANGUERA GAS ALEMANIA - SUIZA

Gas hose - germany + switzerland. Tuyau gaz - Allemagne + Suisse.

Gas Gasschlauch - Deutschland + Schweiz. Tubo per gas - Germania + Svizzera.

XP D 36-110/ XP D 36-112

Y Mod. oy € Cod. EAN
25011 23012 25011 10 Tetina 4O 1,5 3700124900039
MANGUERA FRANCIA 25012 10 Rosca| [l 1 3700124900152

France gas hose.Tuyau gaz France

Gas Gasschlauch Frankreich Tubo per gas Francia

Catdlogo 2020 @
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Dis.

GAS OPENFIRE

Cod. N B @ € Cod. EAN

40040 1 O 40 8412595400400
40049 1 O 50 8412595400493
40050 1 O 60 8412595400509
40070 1 O 70* 8412595400707
41040 1 O 40 8412595410409
41049 1 O 50 8412595410492
41050 1 O 60 8412595410508
41070 1 O 70* 8412595410706

* Con patas reforzadas. With reinforced legs. Avec fripatte renforcés. Mit

Dreibeinvershraubt. Con supporto rinforzato.

BARBACOA RUSTICA MULTIUSOS

Con parrilla estafiada - B%g"a;;
. . . arbecue roleur & gaz
Rustic barbecue. Tin-plated barbecue grill Gasbrenner
Bruciatore

Barbecue rustique. Grill étamé 40 200-300/L-20 ( ,
50 300-350 /L-30 OAS

Rustikale Barbecue. Verzinnter Gitterrost 60 400 - 450 / L - 40
70 500-600/L-50

Barbecue rustico multiuso. Con griglia in ferro stagnato

OPENFIRE
Cod. ] j93 € Cod. EAN
PARRILLA REDONDA PARA BARBACOA RUSTICA 30204 1 40 8412595302049
Barbecue round grill. 30205 1 50 8412595302056
Barbecue grill ronde. 30206 1 60 8412595302063
Barbecue Grill Runde. 30207 1 70 8412595302070

Griglia tonda per barbecue rustico

=



Cod. N’} Mod. m 2 Cod. EAN
50230 10 30x5 30 8412595502302
50235 10 35x5 35 8412595502357

TENAZA COCINA INOXIDABLE

Stainless steel tongs.

Tenailles inoxydables.
Edelstahl Zange.

Pinza cucina in acciaio inossidabile.

Cod. N’ Mod. m £ Cod. EAN
50430 10 30x6 30 8412595504306
50438 10 38x6 38 8412595504382
TENAZA BARBACOA INOXIDABLE
50455 10 55x6 55 8412595504559

Stainless steel tongs.

Tenailles inoxydables.
Edelstahl Zange.

Pinza barbecue in acciaio inossidabile.

Cod. Y &m € Cod. EAN
50130 6 30 8412595501305
50135 6 35 8412595501350
TENAZAS FORJA
S FORJ 50140 6 40 8412595501404
Forged tongs
Tenailles forgées Handmade 50150 6 50 8412595501503

Fait & la main

Schmiedeeiserne Zange Handgefertigt

Pinza in ferro forgiato Fatto a mano

f)



F Cod. \’] Mod. = Cod. EAN

I - 3 aros / 3 rings
Llano ———? | 30603 5 3 cercles / 3 Ringe / 3 anelli 8412595306030

Shallow f-\-.__*rh_“:f'l\i {" /
Plate 4 aros / 4 rings
Flasche f’ 30604 5 4 cercles/ 4 Ringe / 4 anell 8412595306047
Piano \-_,-"'U/) 4 aros llano
{"f -H-h"_—'—"""lﬂ" 4 shallow rings

30605 5 4 cercles plate 8412595306054
Attlosc”e F?lnge
anelli piano
SARTENEROS
Pan racks ,.'r

Empileurs de poéles =N
Pfannenstdnder rff',—‘ 1
Supporto per padelle =

Cod. N'] Mod. Cms. 2 Cod. EAN
50001 5 30 8412595500018

50002 5 A 35 8412595500025
50003 5 A 40 8412595500032
50004 5 A 45 8412595500049
50005 5 A 50 8412595500056
51003 5 O 30 8412595510031
10 em 51004 5 O 40 8412595510048
51005 5 O 50 8412595510055
TREBEDES FORJA 50007 1 O 70 8412595500070
Wrought iron stand 50009 1 O 90 8412595500094
Trépieds forgés
50010 1 110* 8412595500100
Schmiedeeiserner Unterbau Hand-made O
. . . Fait & la main
Treppiede in ferro forgiato Handaefertiat . . i . )
geterlig Con 4 patas plegables (especial para paella 150 cm.). With 4 folding legs (Special for paella

Fatto a mano

pan 150 cm.). Avec 4 pattes pliables (Special pour plat & paella 150 cm.)
Mit 4 linklappbare Beine ( Besonder fiir Paellapfanne 150 cm.)
Con 4 gambe pieghevoli ( Speciale per paella 150 cm.)

=



Cod. N 2 ) Max € Cod. EAN

30240 5 40 46 8412595302407

30250 5 50 60 8412595302506

PORTA-PAELLAS

Paella Holder. Porte-Paglla. Untersetzer fiir Paellapfannen. Porta paellera

Cod. Y Ref. Mod. € Cod. EAN
30104 20 20 Gas 8412595301042

SOPORTE PARA CAFETERAS

Iron support for gas cookers.. Support en fer pour cuisines & gaz..
Stahlsténder fir Gaskiichen. Supporto per caffettiere cucine a gas

Cod. N Mod. & € Cod. EAN
Estafiada/ Tin-plated/ Etamé/ Verzinnt/ Stagnato
30001 10 n°1 20x25 8412595300014
30002 10 n°2 25x30 8412595300021
30003 10 n°3 30x35 8412595300038
30004 5 n°4 35x40 8412595300045
30005 5 n°5 40x45 8412595300052
30006 5 n°é 45x50 8412595300069
Zincada/ Zinc plated/ Zinc galvanisé/ Verzinkt/ Zincato
30011 10 n°1 20x25 8412595300113
30012 10 n°2 25x30 8412595300120
30013 10 n°3 30x35 8412595300137
x 30014 5 n°4 35x40 8412595300144
30015 5 n°5 40x45 8412595300151
30016 5 n°6 45x50 8412595300168
PARRILLA DOBLE Inoxidable/ Stainless steel/ Inoxydable/ Edelstahl/ Acciaio inossidabile
Double barbecue grill.
30025 1 n°2 25x30 8412595300250
Grill double.
Dopple Gifterrost 30030 1 n°3 30x35 8412595300304
30035 1 n°4 35x40 8412595300359
Griglia doppia
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clVReltly SALVAMANTEL REGULABLE Patentado

Cod. N’] = € Cod. EAN
30260 6 De 10 a 70 cms 8412595302605

Adjustable and folds up tablemat protector. Patented
Dessous de plat réglable et pliable. Breveté
Verstellbarer und Klappbar untersetzer. Patentiert

Supporto per paellera regolabile. Brevettato

Cod. N} 2 3 Cod. EAN
60006 20 6 8412595600060
60007 20 7 8412595600077
60008 20 8 8412595600084
60009 20 9 8412595600091

FLANERA LISA ALUMINIO

Aluminium creme caramel dish. Moule & flan aluminium.

Puddingférmchen aluminium. Forme creme caramel alluminio

60420 5 20 8412595604204

60424 5 24 8412595604242

60428 5 28 8412595604280

60432 5 32 8412595604327

60436 5 36 8412595604365

60442 5 40* 8412595604426

60446 5 45* 8412595604464

60450 5 50* 8412595604501

e 60455 5 55* 8412595604556

TAPA ALUMINIO con Desvaporizadores 60460 5 60* 8412595604600

. : 60470 1 70* 8412595604709
Aluminium lid with devaporiser.

60480 1 80* 8412595604808

Couvercle en aluminium avec soupape.
Aluminiumdeckel mit Abdampfvorrichtung.
Coperchio in alluminio con dispositivo di sfiato. * Sin desvaporizadores. Without devaporizers. Sans soupapes.

Ohne Abdampfvorrichtung. Senza dispositivo di sfiato.



BANDEJA HORNO ALUMINIO

Aluminum baking tray. Plaque & four en aluminium.

Ofenblech aus Aluminium. Teglia forno in alluminio

ESPATULA MADERA

Wooden Spatula. Spatule en bois. Holz Spatel. Mestolo in legno

CUCHARON MADERA

Wooden spoon. Cuiller en bois. Holzlsffel. Cuchiaio di legno

Cod. \’] Mod. & Cod. EAN
60201 5 n° 1 20 x 30 8412595602019
60202 5 n°2 22 x 34 8412595602026
60203 5 n°3 25 x 38 8412595602033
60204 5 n° 4 28 x 42 8412595602040
60205 5 n°5 31 x 45 8412595602057
60206 5 n°é 31 x35 8412595602064

Cod. Y i € Cod. EAN
70435 1 35 8412595704355
70440 1 40 8412595704409
70445 1 50 8412595704454
Cod. Y i Cod. EAN
70411 1 100 8412595704119
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LINEA PROFESIONAL

Professional line / Gamme professionnelle / Profi-line / Professionalle

Producto concebido para el trabajo intensivo del profesional.

Product conceived with the professional in mind, designed to withstand demanding use day in and day out.
Produit congu avec le professionnel a |'esprit, congu pour résister a exiger utilisation quotidienne dans et hors jour.
Produkt mit der professionellen hin konzipiert, entworfen, um den anspruchsvollen Einsatz standhalten,fagein und tagaus ungestalt.

Prodotto concepito per I'infenso utilizzo professionale.

Acero de grosor especial.

Special wide steel.

Acier gros épaisseur.

Stahl dicken Kaliber.
Acciaio di spessore speciale




PAELLA INDUCCION - PULIDA

PAELLA INDUCCION - ESMALTADA
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30 8412595851301
34 8412595851349
85138 38 8412595851387
85142 42 8412595851424

Cod. EAN

8412595852308

8412595852346

8412595852384

8412595852421

ANTIACIDO




HII l i:CFIEF.cdm

%S 2 Cod. EAN
85040 1 4 40 8412595850403
85045 1 é 45 8412595850458
85050 1 8 50 8412595850502
85055 1 10 55* 8412595850557
85060 1 12 60* 8412595850601
85065 1 14 65* 8412595850656
85070 1 16 70* 8412595850700

* %

85090 1 24 90** 8412595850908

* 4 remaches.

**4 remaches -

Cod. EAN
21824 1 24 8412595218241
21828 1 28 8412595218289
21832 1 32 8412595218326
21836 1 36 8412595218364
21840 1 40 8412595218401

CAZUELA ESMALTADA

EV Sy

Esmalte vitriﬁéado
ANTIACIDO
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HIPERCHEF.com

Cod. EAN
86024 1 1,70 24 8412595860242
‘."g. 86028 1 3,70 28 8412595860280
. 846032 1 5,00 32 8412595860327
SARTEN HONDA CON ASAS PULIDA 86036 1 7,40 36 8412595860365
86040 1 8,90 40 8412595860402

Cod. Y © 8 € Cod. EAN

87024 1 1,70 24 8412595870241
87028 1 3,70 28 8412595870289
87032 1 5,00 32 8412595870326
87036 1 7,40 36 8412595870364
87040 1 8,90 40 8412595870401

SARTEN HONDA CON ASAS ESMALTADA

eV &y

Esmalte vitrificado
ANTIACIDO
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Cod. N’ 1723 € Cod. EAN

88124 1 24 8412595881247

88128 1 28 8412595881285

88132 1 32 8412595881322

— 88136 1 36 8412595881360

SARTEN LLANA PULIDA CON MANGO 85140 1 40* 8412595881407

* Con mango y asa.

Cod. N’ 2 € Cod. EAN
88524 1 24 8412595885245
88529 1 28 8412595885290
88533 1 32 8412595885337
SARTEN LLANA PULIDA CON MANGO de tubo 88536 ! 36 8412595885368
88540 1 40* 8412595885405
* Con mango y asa.

Cod. N o € Cod. EAN

88624 1 24 8412595886242

88628 1 28 8412595886280
Z . 88632 1 32 8412595886327

SARTEN LLANA PULIDA CON MANGO inox
88636 1 36 8412595886365
88640 1 40* 8412595886402
* Con mango y asa.

Catdlogo 2020




Cod. "] B e € Cod. EAN
88024 1 1,70 24 8412595880240
88028 1 3,70 28 8412595880288
88032 1 5,00 32 8412595880325
3 . 88034 1 7,40 36* 8412595880363
'ﬁ ke " 88040 1 8,90 40* 8412595880400
* Con mango y asa.
SARTEN HONDA PULIDA CON MANGO
Cod. "] 39 @ € Cod. EAN
88824 1 1,70 24 8412595888246
88828 1 3,70 28 8412595888284
88832 1 5,00 32 8412595888321
88836 1 7,40 36* 8412595888369
A 88840 1 8,90 40* 8412595888406
SARTEN HONDA PULIDA CON MANGO de tubo * Con mango y asa.
qk ~ Cod. N’ (58] 2 3 Cod. EAN
e 88924 1 1,70 24 8412595889243
""-J? 88928 1 3,70 28 8412595889281
SARTEN HONDA PULIDA CON MANGO inox 88932 ' 500 32 8412595889328
88936 1 7,40 36* 8412595889366
88940 1 8,90 40* 8412595889403

* Con mango y asa.
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Cod. N 123 € Cod. EAN

89124 1 24 8412595891246
89128 1 28 8412595891284
89132 1 32 8412595891321
SARTEN LLANA CON MANGO ESMALTADA B : - .
— 89140 1 40* 8412595891406
.
En)te’vi:/fc:;;: * Con m@yw.

ANTIACIDO

Cod. N |39 ] € Cod. EAN
89024 1 1,70 24 8412595890249
89028 1 3,70 28 8412595890287
A 89032 1 5,00 32 8412595890324
- e
eV Sy 89036 1 7,40 36* 8412595890362
Esmalte \{itr/ﬁcado
s 89040 1 8,90 40* 8412595890409

SARTEN HONDA CON MANGO ESMALTADA

* Con mango y asa.

Cod. N} 173 3 Cod. EAN

CREPERA PULIDA 20053 6 28 8412595200536
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SARTEN LYONESA (sin borde)
LLANA PULIDA CON MANGO

SARTEN LYONESA (sin borde)
LLANA PULIDA CON MANGO de tubo

SARTEN LYONESA (sin borde)
LLANA PULIDA CON MANGO inox

Catdlogo 2020

Cod. 2 Cod. EAN

88220 20 8412595882206
88222 22 8412595882220
88224 24 8412595882244
88226 26 8412595882268
88228 28 8412595882282
88232 32 8412595882329
88236 36* 8412595882367
Cod. 2 Cod. EAN

88420 20 8412595884200
88422 22 8412595884224
88424 24 8412595884248
88427 26 8412595884279
88429 28 8412595884293
88432 32 8412595884323
88436 36* 8412595884361
Cod. @ Cod. EAN

87020 20 8412595870203
87022 22 8412595870227
87025 24 8412595870258
87026 26 8412595870265
87029 28 8412595870296
87033 32 8412595870333
87037 36* 8412595870371

* Con mango y asa.



SARTEN LYONESA (sin borde)
HONDA PULIDA CON MANGO

VALENGIANA

SARTEN LYONESA (sin borde)
HONDA PULIDA CON MANGO de tubo

s

B

SARTEN LYONESA (sin borde)
HONDA PULIDA CON MANGO inox

Cod. "] 18] 1] Cod. EAN
88320 1 1 20 8412595883203
88322 1 1,2 22 8412595883227
88324 1 1,7 24 8412595883241
88326 1 2 26 8412595883265
88328 1 3,7 28 8412595883289
88332 1 5 32 8412595883326
88336 1 7,4 36* 8412595883364

Cod. N"] 18] 1] Cod. EAN
88120 1 1 20 8412595881209
88122 1 1,2 22 8412595881223
88125 1 1,7 24 8412595881254
88126 1 2 26 8412595881261
88129 1 3,7 28 8412595881292
88133 1 5 32 8412595881339
88137 1 7.4 36* 8412595881377

Cod. \"] 18] & Cod. EAN
-~ S - 88720 1 1 20 8412595887201
&,_ 88722 1 1,2 22 8412595887225
88724 1 1,7 24 8412595887249
88726 1 2 26 8412595887263
88728 1 3,7 28 8412595887287
88732 1 5 32 8412595887324
88736 1 7.4 36* 8412595887362
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* Con mango y asa.




